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SMERNICE KOMISE 2000/2/ES
ze dne 14. ledna 2000,
kterou se pfizpisobuje technickému pokroku smérnice Rady 75/322/EHS tykajici se potlaceni
vysokofrekvenéniho ruseni zptisobovaného zizehovymi motory namontovanymi do kolovych
zemé&délskych a lesnickych traktorii a smérnice Rady 74/150/EHS tykajici se schvalovani typu kolovych
zemédélskych a lesnickych traktori

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 74/150/EHS ze dne 4. bfezna 1974
o sblizovani pravnich ptedpist clenskych sttt tykajicich se
schvalovani typu kolovych zemédélskych a lesnickych trakto-
rt (1), naposledy pozménénou smérnici 97/54/ES (?), a zejména
na ¢ldnek 11 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 75/322/EHS ze dne 20. kvétna 1975
o sblizovani préavnich pfedpisti clenskych stath tykajicich se potla-
¢eni vysokofrekvenéntho ruseni zptsobovaného zazehovymi
motory namontovanymi do kolovych zemédélskych a lesnickych
traktori (3), naposledy pozménénou smérnici 97/54[ES,
a zejména na ¢lanek 5 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Smérnice 75/322[EHS je jednou ze zvlastnich smérnic
tykajicich se postupu ES schvalovani typu zavedeného
smérnici 74/150/EHS. Ustanoveni smérnice 74/150/EHS
tykajici se systému, konstrukénich &asti a samostatnych
technickych celkii se proto vztahuji i na smérnici
75/322/EHS.

(2)  Smérnice 75/322/EHS obsahuje prvni opatfeni usilujici
o zavedeni zdkladni elektromagnetické kompatibility,
pokud jde o vysokofrekvenéni ruseni. Technickym pokro-
kem nésledné vzrostla slozitost a moznost vybéru z riiz-
nych druht a typt elektrickych a elektronickych zafizeni.

(3)  Aby byl vzat v tivahu narastajici zdjem o technicky pokrok
elektrickych a elektronickych zatizeni a potiebu zajisténi
obecné kompatibility rtiznych elektrickych a elektronic-
kych zafizeni, stanovila smérnice Rady 89/336/EHS (%)
naposledy pozménénd smérnici 93/68/EHS (°) obecnd
ustanoveni o elektromagnetické kompatibilit¢ v3ech
vyrobkd, kterych se netykd zvlastni smérnice.

(4)  Smérnice 89/336/EHS zavedla zdsadu nepouzivani jejich
obecnych ustanoveni nebo zruSeni pouzivani jejich
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obecnych ustanoveni pro pfistroje, na které se vztahuji
zvla$tni smérnice, pokud jsou harmonizovany ochranné
pozadavky na bezpec¢nost stanovené v uvedené smérnici.

(5)  Smérnice 75/322[EHS by se méla stdt takovou zvlastni
smérnici.

(6) U motorovych vozidel bylo provedeno pfizptisobeni tech-
nickému pokroku smérnici Komise 95/54/ES (%) tykajici se
potlaceni vysokofrekvenéniho ruseni zpusobovaného
zdzehovymi motory namontovanymi do motorovych
vozidel. Obdobné pozadavky musi byt nyni ptijaty k potla-
Ceni vysokofrekvenéniho ruseni zptisobovaného zaze-
hovymi motory namontovanymi do zemédélskych a les-
nickych traktorti zavedenim zvlastni smérnice upravujici
schvéleni typu udélovand uréenymi vnitrostatnimi orgdny
na zékladé harmonizovanych technickych pozadavka.

(7)  Od 1. fijna 2001 by se mély technické pozadavky tykajic
se vysokofrekvenéniho ruseni (elektromagnetické kompa-
tibility) vozidel, jejich konstrukénich ¢asti a systému Fidit
pouze ustanovenimi smérnice 75/322/EHS.

(8)  Opatieni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro pfizptisobovani technickému pokroku
z¥{zeného ¢ldnkem 12 smérnice 74/150/EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Smérnice 75/322[EHS se méni takto:

1. Nézev se nahrazuje timto:

~Smérnice Rady 75/322/EHS ze dne 20. kvétna 1975 o potla-
Ceni vysokofrekvenéniho ruseni kolovych zemédélskych a les-
nickych traktort (elektromagnetickd kompatibilita).”

2. Clanky 1 a 2 se nahrazuji timto:

,Cldnek 1

Pro ucely této smérnice se ,vozidlem' rozuméji traktory
definované ve smérnici 74/150/EHS.

(6) Ut vést. L 266, 8.11.1995, s. 1.
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Cldnek 2

Clenské staty nesméji odmitnout udélit ES schvéleni typu nebo
vnitrostatni schvédleni typu pro typ vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku
z duvodu tykajicich se elektromagnetické kompatibility,
pokud jsou splnény pozadavky této smérnice.”

3. Clének 3 se zrusuje.

4. Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Od 1. fijna 2001 je tato smérnice ,zvlastni smérnici‘ pro tcely
¢l. 2 odst. 2 smérnice 89/336/EHS ()

() Ui vést. L 139, 23.5.1989, 5. 19.“

5. Piilohy se nahrazuji piflohami I az IX smérnice 95/54/ES se
zménami uvedenymi v ptiloze této smérnice.

Cldnek 2

1. Od 1. ledna 2001 nesméji clenské staty z diivodu tykajicich se
elektromagnetické kompatibility

— odmitnout udélit ES schvaleni typu nebo vnitrostatni schva-
leni typu pro typ vozidla, ani

— odmitnout udélit ES schvileni typu konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku pro typ konstrukéni ¢dsti
nebo samostatného technického celku, ani

— zakdzat registraci, prodej nebo uveden{ vozidla na trh, ani

— zakdzat prodej nebo uZivéni technickych ¢dsti nebo samostat-
nych technickych celkd,

pokud tato vozidla, technické ¢asti nebo samostatné technické
celky spliuji pozadavky smérnice 75/332/EHS ve znéni této
smeérnice.

2. 0d 1. ledna 2002 clenské stdty

s e

— nesméji jiz udélit ES schvdleni typu vozidla, ES schvdleni typu
konstrukéni ¢asti nebo ES schvaleni typu samostatného tech-
nického celku

— mohou odmitnout udélit vnitrostatni schvéleni typu

pro typ vozidla, technické ¢asti nebo samostatného technického
celku, pokud nejsou splnény pozadavky smérnice 75/322/EHS
ve znéni této smérnice.

3. Odstavec 2 se nevztahuje na typy vozidel schvalené pred 1. fj-
nem 2002 podle smérnice 77/537/EHS (') ani na pfipadnd
rozsifeni téchto schvéleni.

4. Od 1. fijna 2008 clenské staty

— povazuji prohldseni o shodé doprovdzejici nova vozidla podle
smérnice 74/150/EHS za neplatna pro acely ¢l. 7 odst. 1 uve-
dené smérnice

a

— mohou odmitnout prodej a uvedeni do provozu novych elek-
trickych nebo elektronickych montdznich podskupin nebo
konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd,

pokud nejsou splnény pozadavky této smérnice.

5. AniZ jsou dotceny odstavce 2 a 4, udéluji ¢lenské staty naddle
EHS schvalenti typu a dovoluji prodej a uvddéni do provozu kon-
struk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkt uréenych
jako nahradni dily pro uziti na typech vozidel, které byly schva-
leny pted 1. fjnem 2002 bud podle smérnice 75/322/EHS, nebo
podle smérnice 77/537[EHS, a popiipadé podle rozsiteni téchto
schvileni typu.

Cldnek 3

V bodé¢ 3.17 piillohy I a v bodé 2.4 pilohy II smérnice
74[/150[EHS se slovo ,odrufeni“ nahrazuje slovy
Lelektromagnetickd kompatibilita“.

Cldnek 4

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost prévni a sprévni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
31. prosince 2000. Neprodlené o nich uvédom{ Komisi.

Tato opatieni pfijatd ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitros-
tatnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této
smérnice.

Cldnek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

() U vést. L 220, 29.8.1977, s. 38.
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Tato smérnice je urcena clenskym stdtim.

V Bruselu dne 14. ledna 2000.

Cldnek 6

Za Komisi
Erkki LIIKANEN

clen Komise
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PRILOHA

Pro tcely této smérnice se piflohy I, IIA, 1IB, IIIA, IIIB, IV A VI smérnice 95/54/ES méni takto:

1.
1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6
1.6.1

1.6.2
1.7

2.1

2.2

3.1

3.2
4.1

4.2

Piiloha I

Bod 1.1 se nahrazuje timto:

,Tato smérnice se vztahuje na elektromagnetickou kompatibilitu vozidel podle ¢lanku 1. Vztahuje se téZ na
elektrické nebo elektronické samostatné technické celky urcené k montézi na tato vozidla.

V bodé 2.1.10:

se slova ,viz ¢ldnek 2 smérnice 70/156/EHS" nahrazuji slovy ,viz ¢linek 9a smérnice 74/150/EHS".

V bodech 3.1.1 a 3.2.1:

se slova ,podle ¢l. 3 odst. 4 smérnice 70/156/EHS" se nahrazuji slovy ,podle ¢ldnku 9a smérnice 74/150/EHS".
V bodech 4.2.1.1 a 4.2.2.1:

se slova ,podle ¢l. 4 odst. 3 a popiipadé podle ¢l. 4 odst. 4 smérnice 70/156/EHS“ nahrazuji slovy ,podle
¢lanku 4 smérnice 74/150/EHS".

V bodé 4.3.1:
se slova ,clanek 5 smérnice 70/156/EHS* nahrazuji slovy ,cldnek 6 smérnice 74/150/EHS".
V bodé 5.2:

11 odrdzek se nahrazuje timto:

,1 pro Némecko; 2 pro Francii; 3 pro Italii; 4 pro Nizozemsko; 5 pro Svédsko; 6 pro Belgii; 9 pro Spanélsko;
11 pro Spojené krélovstvi; 12 pro Rakousko; 13 pro Lucembursko; 17 pro Finsko; 18 pro Dénsko; 21 pro
Portugalsko; 23 pro Recko; 24 pro Irsko.”

slova ,smérnice Rady 72/245/EHS“ se nahrazuji slovy ,smérnice Rady 75/322/EHS".

Body 7.1 a 7.3 se zruduji.

Priloha IIA

Nézev se nahrazuje timto:

Jnformaéni dokument ¢.... podle pFilohy I smérnice 74/150/EHS tykajici se ES schvaleni typu vozidla z hle-
diska elektromagnetické kompatibility (75/322/EHS), ve znéni smérnice 2000/2/ES.”

Pozndmka pod ¢arou (') se zruduje.
Piiloha IIB

Nadpis se nahrazuje timto:

JInformacni dokument ¢.... tykajici se ES schvaleni typu elektrické nebo elektronické montdzni podskupiny
z hlediska elektromagnetické kompatibility (75/322/EHS), ve znéni smérnice 2000/2/ES.*

Piiloha IIIA

Nézev se nahrazuje timto:

L,CERTIFIKAT ES SCHVALENI TYPU*,

V prvém odstavci:

se slova

.smérnice 72/245[EHS* nahrazuji slovy ,smérnice 75/322/EHS".
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4.3 Vbodé 0.4:
4.3.1 se slova Kategorie vozidla ) nahrazujf slovem ,Vozidlo
4.3.2 poznamka pod carou (%) se zrusuje.

4.4 Nézev dodatku se nahrazuje timto:

,Dodatek k certifikdtu ES schvéleni typu vozidla ¢.... podle smérnice 75/322/EHS, ve znéni smérnice
2000/2/S".

5. Piiloha I1IB

5.1  Nazev dodatku se nahrazuje timto:

JCERTIFIKAT ES SCHVALENI TYPU".
5.2V prvnim odstavci:
se slova ,smérnice 72/245/EHS* nahrazuji slovy ,smérnice 75/322/EHS".
5.3  Vbodé 0.4
5.3.1 se slova ,Kategorie vozidla ) nahrazujf slovem ,Vozidlo
5.3.2 pozndmka pod carou (%) se zrusuje.

5.4  Nézev dodatku se nahrazuje timto:

,Dodatek k certifikdtu ES schvdleni typu elektrické nebo elektronické montazni podskupiny ¢.... podle smér-
nice 75/322[EHS, ve znéni smérnice 2000/2/ES".

6. Piiloha IV

6.1  Vbodé 3.1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Tato zkouska je urcena pro méfeni Sirokopasmového elektromagnetického vyzafovani z jiskrovych zapalo-
vacich systémdi, elektrickych motort (elektrické hnaci motory, motory systémii topeni nebo odmrazovani,
palivovych Cerpadel, vodnich ¢erpadel atd.), které jsou na vozidle trvale namontovany.*

6.2 Vbodé 5.3 se dopliuji slova:

,a ve sméru stfedového bodu vozidla, ktery je definovén jako bod na hlavni ose vozidla uprostted mezi osami
piedni a zadni népravy vozidla.“

6.3 Vdodatku 1se obrdzky 1 a 2 nahrazuji ndsledujicimi obrazky:
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,Obrdzek 1
PLOCHA PRO ZKOUSKU TRAKTORU

(Vodorovnd plocha bez elektromagneticky odrazivych povrchi)

Minimdlni polomér 30 m

Stfed volného prostoru lezici v
poloviné vzdilenosti mezi
anténou a vozidlem

10m(3m)

Anténa

Minimaln{ polomér 15 m

-~

~— -
—
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Piipustnd plocha pro méfici zafizeni
(nebo kabinu nebo vozidlo)
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Obrizek 2
POLOHA ANTENY VZHLEDEM K TRAKTORU

___‘ ___ —_— 10,00 * 0,2m
(3,00 * 0,05m) if e e )
P
300 * 0,05m
(1,80 + 0,05m)

Narys

Dipdl antény nastaveny pro méfent svislé slozky vyzafovani

10,00 £ 0,2m

(3,00 £ 0,05m)

Pddorys

Dipdl antény nastaveny pro méfeni vodorovné slozky vyzafovani*
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7.

Pfiloha IV

7.1 Bod 4.1.1 se nahrazuje timto:

7.

7.

7

,Pokud nemd vyrobce technické diivody pro to, aby dal pfednost jiné rychlosti, pohdni motor obvykle hnana
kola konstantni rychlosti odpovidajici tfem ¢tvrtindm maximdlni rychlosti vozidla. Motor vozidla musi byt
zatiZen pfiméfenym krouticim momentem. Pokud je tfeba, mohou byt spojovaci hfidele rozpojeny (napf.
u vozidel s vice nez dvéma ndpravami, pokud nepohédnéji konstrukéni ¢dst, kterd vyzatuje ruseni).

2 Bod 5.4.1.4 se nahrazuje timto:
,5.4.1.4 pro pfedni osvétleni bud:

— £ 0, 2 m dovnitf vozidla, méfeno od priisecnice celniho skla a kapoty (bod C v dodatku 1 k této piiloze),
nebo

— 0,2 £ 0, 2 m od osy predni ndpravy traktoru, méfeno ke stfedu traktoru (bod D v dodatku 2 k této
pifloze),

podle toho, pfi které z variant je vztazny bod blize k anténé.
3 Vkladé se novy bod, ktery zni:
,5.4.1.5 pro zadni osvétleni bud:

— £ 0, 2 m uvnitf vozidla, méfeno od pruseciku ¢elniho skla a kapoty (bod C v dodatku 1 k této piiloze),
nebo

— 0,2 0,2 m od osy zadni ndpravy traktoru, méfeno ke sttedu traktoru (bod D v dodatku 2 k této piiloze),
podle toho, pii které z variant je vztazny bod blize k anténé.

4 Dodatky 1 a 2 se nahradi timto:

LDodatek 1

Vztazny bod lezi v jedné z téchto rovin (viz
5.4.1.4)

1,0£0,2m
[ -

Bod C

Priisecnice ¢elnfho skla a kapoty nebo bod, ve
kterém budou tyto ¢dsti umistény na hotovém
vozidle

—>‘ 02+02m | |
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Dodatek 2

N
Vztazny bod lezi v jedné z téchto rovin (viz 5.4.1.5) \
0,20+0,2m

——————

Y

Priise¢nice ¢elnfho skla a kapoty nebo
bod, ve kterém budou tyto &dsti )
umistény na hotovém vozidle

Bod C

BodD

Zadni ndprava

7.5  Dodatek 3 se zrusuje.

7.6 Dodatek 4 se oznacuje jako dodatek 3.



